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	SECUR 500
HASZNÁLATI UTASÍTÁS


A SECUR 500 egy vegyes (kettős) áramellátású áramfejlesztő. Áramellátása egyformán biztosítható az alábbiakról : 
- 12 voltos (egyedi formájú, ólom) akkumulátor
- 12 voltos (egyedi formájú, ólom) akkumulátor és kizárólag a LACME által biztosított (opcionális) hálózati adapter
- kizárólag a LACME által biztosított (opcionális) hálózati adapter
Az áramfejlesztő esetében kizárólag a LACME által biztosított hálózati adapter opcionális használata engedélyezett. Biztonsági okokból szigorúan tilos az áramfejlesztőt bármilyen más hálózati adapterhez csatlakoztatni. A LACME által biztosított hálózati adapter nem használható más gyártmányú, régi és/vagy a LACME által nem e célra tervezett áramfejlesztőn (kétség esetén olvassa el az áramfejlesztőhöz mellékelt tájékoztatót).

Mivel tizenötször nagyobb teljesítményű, mint a szárazelemmel működő tápegység, a készülék használható például juhok őrzésére, amikor szünetel a hálózati áramszolgáltatás. Két darab 9 voltos szárazelemmel is működtethető, de ebben az esetben a kimeneti teljesítmény alacsonyabb. Az akkumulátoros áramellátás kiegészítéseként csatlakoztatható egy LACME 25 W napelem összecsukható állvánnyal (opció).
Az elektronikus mechanizmus teljes mértékben modulrendszerű. Az alkalmazott „alacsony impedancia” nevű technológia lehetővé teszi, hogy a kerítés még veszteség (a vezetőhöz érő fűszálak, tönkrement szigetelők stb.) esetén is hatékony maradjon.

FUNKCIÓI :
· A SZABÁLYOZÓ segítségével kiválasztható a készülék üzemmódja: I-PULSE vagy STANDARD. Mindkét üzemmódban lehetőség van az energia szabályozására az igényeknek megfelelően (állatfajta, a kerítés hossza, szigetelés, páratartalom stb.), és különösen csökkenthető a fogyasztás, amint az állatok idomítása befejeződött. A fokbeosztás a kimeneti energiának felel meg. A kimeneti feszültség a kimeneti energiától függetlenül állandó marad. A kéz üzemmódban aktív a kerítésveszteség próbája (Test Perte Clôture) pozíció (lásd: A kerítésveszteség próbája). 

I-PULSE ÜZEMMÓD : A kerítés csak akkor kap maximális energiát, ha egy állat hozzáér. Állandó jelleggel csak egy nagyon kisfeszültségű miniimpulzus van jelen, ami a hozzáérést érzékeli.
Ebben az üzemmódban a fogyasztás nagyon alacsony, mert az idő legnagyobb részében csak a miniimpulzus aktív. Az I-Pulse üzemmód működéséhez szükség van megfelelő földelésre és arra, hogy csak viszonylag kevés növény érjen hozzá a kerítéshez.  (Lásd: Nagyon jó földelés).
STANDARD ÜZEMMÓD : minden impulzus a beállított teljes energiával kerül a kerítésre. Ekkor a legnagyobb az energiafogyasztás.
A KERÍTÉSVESZTESÉG PRÓBÁJA : Ha a szabályozó ebben az állásban van, egy oszlopdiagram jelzi a kerítéshez hozzáérő növényzet állapotát .
Csak a zöld LED világít : gyakorlatilag nem ér hozzá növényzet a kerítéshez.
A narancssárga LED-ek világítanak: kezd jelentős mennyiségű növényzet hozzáérni a kerítéshez. 
A piros LED-ek világítanak: A kerítést erősen elborítja a növényzet. Az I-Pulse funkció ki van kapcsolva és automatikusan STANDARD üzemmódra vált. Meg kell tisztítani a kerítést.
· Az OSZLOPDIAGRAM automatikusan felgyullad, ha a veszteség mértéke túl nagy. (Lásd : A kerítésveszteség próbája)
· Az áramellátás TÖLTÉSJELZŐ LÁMPÁJA : Az előlapon valamennyi impulzusnál egy többfunkciós ellenőrző lámpa mutatja a megfelelő működést és az áramellátás töltöttségét.
Ez a 3 (zöld, narancs, piros) színű visszajelző lámpa lehetővé teszi az akkumulátor töltöttségének ellenőrzését. Ez az ellenőrzés rövid távolságból végrehajtható egy BIP CONTROLE zsebméretű tesztelő segítségével is. A piros zónában lévő akkumulátort a lehető leghamarabb újra kell tölteni. 

· NAGYON JÓ FÖLDELÉS : annak érdekében, hogy a földelés megfelelő vezetőképességű legyen az I-PULSE üzemmód használatához, azt egy oszlopdiagram segítségével lehet tesztelni.
Ennek módja : Szúrjon be egy karót a földbe ugyanúgy, ahogyan a fő földelést, attól néhány méterre. Csatlakoztassa a földeléstesztelő karót a kerítésszálhoz. Állítsa a szabályozót Test Tension de Clôture (Kerítésveszteség próba) pozícióba. A földelés akkor megfelelő, ha az oszlopgrafikonon a piros LED is világít. Ideális esetben az összes LED világít az oszlopgrafikonon.
· Amint az áramellátás túlzottan lemerül, az ACCU PROTECT technológia automatikusan bekapcsolja az ECO 1/5 üzemmódot. Attól kezdve a tápegység 5 impulzusos ciklusokat ismétel : az első a szabályozó által meghatározott, a 4 másik annál alacsonyabb feszültség.
A tápegység megfelel a nemzetközi biztonsági szabványoknak, és azt a földművelésügyi miniszter is jóváhagyta. Egy magasfeszültség-összekötő huzallal és két kicsi földcsatlakozóval kerül szállításra. Alacsony vezetőképességű talaj esetében több földelő karót kell leszúrni.

JELLEMZŐK :

Áramellátás :
12 voltos akkumulátor, LACME hálózati adapter
Az impulzus csúcsfeszültsége :
15 000 Volt

Átlagfogyasztás maximális pozícióban :
12 V : 33 mA (I-PULSE ÜZEMMÓD)

Legnagyobb energia impulzusonként :
500-3000 milijoules (folyamatos szabályozó mellett)

Percenkénti impulzusok száma :
kb. 40
Egy impulzus időtartama :
kb. 1/1000 s
Méret :
38 x 22 x 39 cm

Súly :
üresen 3,5 kg, akkumulátorral kb. 16 kg

A doboz vízhatlan.
	 Legnagyobb elérhető energia (fájdalom)
	5000 milijoules (12 V)

	 Veszteség
	Ohms
	Volts

	 Nulla (tökéletes kerítés)
 Gyenge
 Közepes
 Erős
	100 000

   5 000

   1 000

     500
	 15 000

   7 800

   6 000

   4 600


TELEPÍTÉS
Megfelelő villanypásztorhoz természetesen jó tápegységre van szükség. Viszont a szigetelőket, a karókat és a vezetéket is gondosan kell elhelyezni.
Szigetelők : rögzített vagy mozgó karók esetén a használatnak valóban megfelelő szigetelőket kell felszerelni (a műanyagdarabok nem nyerhetők vissza). A „nagy energiájú” készülékek esetében hozzájuk illő (IRUBLOC, IRULON, IRUVIS, ISOBLOC stb.) szigetelőt kell választani.

Karók : a karókat egymástól akár 10–12 méterre is el lehet helyezni attól függően, hogy rögzítettek vagy mozgathatók, és hogy a terep sima vagy egyenetlen. A sarkokban meg kell erősíteni a karókat, hogy ellenálljanak a kábel feszítésének. Mozgatható kerítés esetén inkább szigetelt (üvegszálas vagy műanyag) karót alkalmazzunk, mint olcsó fémkarót. Így kiküszöbölhető a hibás szigetelő miatti jelentős veszteség kockázata.

Vezető : gyakran egyetlen (a talajtól kb. 80 cm-re elhelyezett) vezeték is elegendő a szarvasmarhák őrzéséhez. A juhok őrzéséhez két szálat kell elhelyezni (a talajtól kb. 40 és 70 cm-re). A nehezen őrizhető állatok esetében váltakozva 2 elektromos és 2 semleges szálat kell váltakozva elhelyezni, egymástól kb. 20 cm távolságra. (Kb. 50 méterenként kössük össze egymással, és földeljük a semleges vezetékeket.) Rögzített kerítés esetén javasolt a FORCEFLEX használata, amely jó vezető, könnyű, így nagyon könnyen elhelyezhető, és garantált a korlátlan rozsdamentessége. Mozgatható kerítés esetén hajlékony BLANFOR, BLEUFOR, SUPERBLEU vagy EXTRABLEU „műanyag” kábelt használjunk, amely könnyen felcsévélhető a kerítés áthelyezésekor.

Földelés : ennek szerepe annyira alapvető fontosságú a kerítés hatékonysága terén, hogy minden egyes készülékhez teljes tájékoztató jár erről a témáról.

Megjegyzés : amennyiben állat kerül érintkezésbe a kerítéssel, az áram a talajba tér vissza :

* hiábavaló, ha a kerítéskábel önmagával érintkezik, a villanypásztor soros lehet a legelő egyetlen oldalán.

* nagyon száraz talaj esetén a földelési hatékonyság javítása érdekében ki lehet feszíteni egy semleges vezetéket a talajtól 20 cm-re, amely néhány méterenként jó földeléssel rendelkezik (vagy például 50 méterenként hozzáér a talajhoz).

Villámhárító : noha minden LACME tápegység esetében ellenőrizték a viharállóságot, a nagy villámcsapások következményei csökkenthetők külső villámhárító felszerelésével, amely a forgalmazótól szerezhető be.

ÜZEMBE HELYEZÉS :
Fordítsa a fogantyút ¼ fordulattal lefelé, majd vegye le a készülék tetejét.

Ha a készüléket teleppel vagy akkumulátorral használja, vezesse be az áramellátást az alsó tálcába, és csatlakoztassa a megfelelő polaritással : a piros vezetéket a + pólushoz és a fekete vezetéket a – pólushoz. Hálózati adapter használata esetén az párhuzamosan köthető az akkumulátorral az áramfejlesztő előlapján lévő napelem-csatlakozók segítségével, figyelembe véve a füles kapcsok átmérőit. Szerelje össze a készüléket.
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Kössük a földelést a tápegység        „földelés” kimenetére.
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Kössük a kerítést a tápegység         kimenetére : ehhez használjuk a „magasfeszültségű” csatlakoztató vezetéket.
Kapcsoljuk be a teljesítményszabályozó segítségével : az ellenőrző lámpának percenként kb. 40-szer kell felvillannia.
ÓVINTÉZKEDÉSEK :
Ügyeljünk rá, hogy a kerítéssel érintkező állatok minden körülmények között hátrálni tudjanak :  a kerítéssel való mindenfajta hosszabb érintkezés súlyos égési sérülést okoz (például ne vezessük át a kerítést mocsáron, amelybe az állat belesüppedhet, és nem képes elmozdulni). Soha ne vezessünk áramot szögesdrótba.

Ne telepítsünk kerítésszálat magasfeszültségű távvezeték közelébe. Ugyanígy ne kössük ki a villanypásztor vezetékét telefonvezeték oszlopára sem.

Ne használjuk a készüléket a rendeltetésétől eltérő célra.

Ne hagyjunk kisgyermeket a villanypásztor mellett játszani.

Kerüljük, hogy éghető anyag a kerítés közelébe kerüljön, vagy a tápegységgel érintkezzen.

A LACME által kifejezetten erre a célra tervezett hálózati adapter kivételével ne csatlakoztasson olyan berendezést, amely közvetlen hálózati áramellátást kap. Ebben a konkrét esetben ajánlott megfelelően szellőzött helyre tenni a készüléket.

Kerüljön minden érintkezést a kerítéssel, különösen a fejjel, a nyakkal és a törzzsel. Soha ne másszon a több szálból álló kerítésen át, keresztül vagy alatt. Használjon e célra készült kaput vagy átjárót.

Sem az emberek, sem az állatok nem kaphatnak másodpercenként egy áramütésnél többet. Emiatt soha ne csatlakoztassunk egynél több tápegységet ugyanahhoz a kerítéshez, még akkor sem, ha az több vezetékből áll. Ugyanígy, rendellenes működés (pl. túl erős áramütések) észlelése esetén a készüléket azonnal áramtalanítani kell, és javításra vissza kell juttatni a forgalmazóhoz.
A két külön tápegység által ellátott két különböző kerítés közötti távolság sohasem lehet kisebb, mint 2 m, úgy, hogy egyetlen ember vagy állat se kaphasson másodpercenként egynél több áramütést úgy, hogy szerencsétlen módon egyszerre ér hozzájuk.

A tápegység javítása és a részegységek cseréje minden esetben a készülékkel kapcsolatos különös ismereteket tesz szükségessé.
UTASÍTÁSOK AZ ÁLLATOK SZÁMÁRA SZOLGÁLÓ ELEKTROMOS KERÍTÉSEK TELEPÍTÉSÉHEZ ÉS CSATLAKOZTATÁSÁHOZ :

Az elektromos kerítések és a hozzá tartozó kiegészítő berendezéseket olyan módon kell telepíteni, használni és karban tartani, amely korlátozza a veszélyt a személyek, állatok és a környezet esetében. 

Kerülni kell az elektromos kerítések olyan elhelyezését, amelyeknél fennáll annak a kockázata, hogy a személyek belegabalyodnak. 

BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK : Ne érjen hozzá az elektromos kerítés szálához, különösen a fejével, nyakával vagy a törzsével. Ne másszon át alatta vagy fölötte, sem a több szálból álló kerítések vezetékei között. Használjon kaput vagy kifejezetten erre a célra gyártott átjárót.
Egy elektromos kerítést nem szabad két különböző áramfejlesztő által táplálni, illetve egy áramfejlesztő nem táplálhat két egymástól független kerítést. 

Két különböző elektromos kerítés esetében mindkettőt saját időzítéssel rendelkező más áramfejlesztőről kell táplálni, és a két elektromos kerítés közötti távolság nem lehet kisebb, mint 2,5 m. Ha ezt a területet le kell zárni, azt elektromosan nem vezető anyaggal vagy szigetelt fémes elválasztással kell biztosítani. 

Az áramfeljesztővel nem szabad szöges drótot vagy más hasonló vezetéket árammal ellátni. 

A közcélú vagy közös használatú utak mentén elhelyezett elektromos kerítés minden részét gyakori közönként a kerítés póznáihoz szilárdan rögzített vagy a vezetékéhez erősített figyelmeztető táblákkal kell azonosítani. 

A figyelmeztető tábláknak legalább 100 mm x 200 mm méretűeknek kell lenniük. 

A figyelmeztető tábla háttérszínének mindkét oldalon sárgának kell lennie. A rajta lévő feliratnak feketének kell lennie, és az alábbiak szerint kell kinéznie : 

	· az oldalt látható „veszélyjelző ábrán” látható kép, 

· alatta pedig a „VIGYÁZAT ! ELEKTROMOS KERTÉS ÁLLATOK SZÁMÁRA” felirat,
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A feliratnak letörölhetetlennek kell lennie, és a figyelmeztető tábla mindkét oldalán szerepelnie kell, legalább 25  mm magas betűkkel. 

Kövesse a földeléssel kapcsolatos javaslatokat. 

Az épület belsejében elvezetett összekötő vezetékéket hatékonyan el kell szigetelni az épület földdel kapcsolatban lévő szerkezetétől. Ezt nagyfeszültségű szigetelt vezetékkel kell biztosítani. 

A betemetendő összekötő vezetéket szigetelő anyagból készült vezetékekben kell elhelyezni, illetve szigetelt nagyfeszültségű kábelt is lehet használni. Gondosan kerülni kell az összekötő vezeték sérülését, amelyet az állatok lábai vagy a traktorok kerekei okozhatnak, ha a talajba süllyednek. 

Az összekötő vezetéket nem szabad ugyanabban a vezetékben elhelyezni, mint az elektromos, távközlési vagy adatátviteli vezetékeket.  

Az összekötő vezetékeket és az elektromos kerítés vezetékeit nem szabad elektromos vagy távközlési légvezetékek fölött elvezetni.

A lehető legnagyobb mértékben kerülni kell az elektromos légvezetékekkel való kereszteződést. Ha az ilyen kereszteződés nem kerülhető el, azt az elektromos vezeték alatt kell kialakítani annyira derékszögben, amennyire csak lehetséges. 

Ha az összekötő vezetékeket és az elektromos kerítés vezetékeit elektromos légvezeték közelébe telepítik, a szigetelési távolság nem lehet kisebb, mint az alábbi táblázatban jelzett értékek :
	Az elektromos vezeték feszültsége

V
	Szigetelési távolság

m

	= 1 000

> 1 000     = 33 000

> 33 000
	3

4

8


Ha az összekötő vezeték és az elektromos kerítések vezetékeit elektromos légvezeték közelében telepítik, a talajtól való távolság nem haladhatja meg a 3 m-t. Ez a távolság az elektromos vezetéktől számítva a legszélső vezetők merőleges vetületének minden oldalára vonatkozik a talajon, az alábbi távolságok esetében : 

· 2 m az olyan elektromos vezetékek esetében, amelyek névleges feszültsége nem haladja meg az 1000 V-ot, 

· 15 m az olyan elektromos vezetékek esetében, amelyek névleges feszültsége meghaladja az 1000 V-ot. 

Legalább 10 m távolságot kell tartani az áramfejlesztő földelési elektródája és a földelő rendszerhez csatlakoztatott összes többi elem, például az áramellátó vagy a távközlési hálózat védőföldelése között. 

A madarak elriasztására, háziállatok őrzésére vagy állatok, például szarvasmarhák terelésére szánt elektromos kerítéseket csak gyenge kimeneti teljesítményű áramfejlesztővel kell ellátni a kielégítő és biztos teljesítmény elérése érdekében. 

Azon elektromos kerítések esetében, amelyeket annak megakadályozására terveztek, hogy a madarak az épületekre telepedjenek, az elektromos kerítés egyetlen vezetékét sem kell csatlakoztatni az áramfejlesztő földelési elektródájához. Az elektromos kerítés esetében figyelmeztető jelzést kell elhelyezni minden olyan helyen, ahol az emberek hozzáérhetnek a vezetékekhez. 

Ha az elektromos kerítés egy vagy több elektromos vezetékből áll, támasztékként lehet használni áram alatt nem lévő szögesdrót vagy hasonló kerítést. Az elektromos szálak tartóit olyan módon kell kialakítani, hogy  biztosítható legyen a szálak olyan elhelyezése, hogy vízszintesen legalább 150 mm-re legyenek az áram alatt nem lévő szálaktól. A szögesdrótot vagy hasonló szálat rendszeres időközönként földelni kell. 

Amikor egy elektromos kerítés közutat keresztez, áramellátás alatt nem lévő átjáróról kell gondoskodni az elektromos kerítésben az útnak megfelelő helyen, kerítésáthágókkal. Minden keresztezés esetén az elektromos kerítés mellette lévő, áram alatt lévő szálait figyelmeztető jelzésekkel kell ellátni. 

Biztosítsa, hogy az összes olyan kiegészítő berendezés működik az elektromos kerítés áramköréhez csatlakoztatott hálózaton, amely valamilyen mértékű szigetelést biztosít a kerítés áramköre és az áramfejlesztő által biztosítottal egyenértékű áramellátó hálózat között.  

A zord időjárás elleni védelmet kiegészítő berendezéssel kell biztosítani kivéve, ha a gyártó tanúsítványa szerint a berendezés kültéri használatra alkalmas, és ha olyan típusú, amely minimális IPX4-védelemmel rendelkezik.

KARBANTARTÁS VAGY MEGHIBÁSODÁS :

A tápegység javítása és a részegységek cseréje minden esetben a készülékkel kapcsolatos különös ismereteket tesz szükségessé. Ezeket kötelezően képzett és hivatalosan felhatalmazott személynek kell végeznie a LACME által biztosított részegységek felhasználásával. Azt áramfejlesztő működésképtelensége esetén Franciaországban forduljon a vevőszolgálatunkhoz a segítségnyújtási forró vonalunkon a (telefonfülkéből helyi díjszabással hívható) 0811 555 444 számon hétfőtől péntekig 8.30 és 12.00, illetve 13.45 és 16.30 óra között, vagy minden más országban lépjen kapcsolatba a hivatalos forgalmazói hálózatunk  ügyfélszolgálatával.

A 2003.01.27-I 2002/96/EK IRÁNYELV ÉRTELMÉBEN AZ ÁRAMFEJLESZTŐN ELHELYEZETT ÁBRÁK JELENTÉSE :
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Használat előtt olvassa el az összes utasítást.
[image: image3.emf]    A terméket más hulladéktól elkülönítve kell kezelni. Ezért az Ön felelőssége az elektronikus berendezés hulladékának újrafeldolgozása, ezért vigye el az elektromos vagy elektronikus berendezések újrafeldolgozására kijelölt gyűjtőhelyre. A berendezés hulladékának elkülönített összegyűjtése és újrahasznosítása annak kiselejtezésekor lehetővé teszi a természeti erőforrások védelmét és az újrafeldolgozás olyan módon történő elvégzését, ami védi az emberi egészséget és a környezetet. Ha bővebb tájékoztatást szeretne kapni a berendezések hulladékának újrahasznosítási pontjairól, lépjen kapcsolatba a helyi önkormányzat újrahasznosítási szolgálatával vagy azzal a kereskedővel, akitől a berendezést először vásárolta. 
A VILLANYPÁSZTOR AKKUMULÁTORÁNAK ÜZEMBE HELYEZÉSE ÉS KARBANTARTÁSA
NAGYON FONTOS : Az akkumulátor élettartama és jó működése alapvetően az alábbiaktól függ : az üzembe helyezés minősége ; a rajta végzett megfelelő karbantartás.
I. AZ AKKUMULÁTOR MEGVÁLASZTÁSA
Lehetőleg a villanypásztorral szemben támasztott követelményekhez jobban alkalmazkodó, „lassú lemerülésű” (széles lemezes) akkumulátort válasszunk. Mivel az ára magasabb, mint a hagyományos indítóakkumulátorok, jobban ellenáll a hosszan tartó fokozott lemerülésnek és az ismételt töltési és lemerülési ciklusoknak.

II. ÜZEMBE HELYEZÉS
a) Utántöltés

- Helyezzük az akkumulátort stabil és sima felületre.

- Vegyük le az utántöltő dugókat.

- Töltsünk elektrolitot minden cellába addig, hogy a szintje 15 mm-rel a lemezek felső széle alatt legyen. A művelethez az elektrolit hőmérsékletének 20 és 30 fok között kell lennie.

- Hagyjuk pihenni az akkumulátort körülbelül két órán át.

- Folytassuk a feltöltéssel.

b) Feltöltés

- Csatlakoztassunk egy akkumulátortöltős, és figyeljünk a polaritásra : az akkumulátor pozitív (+) pólusát a töltő piros csipeszéhez, a negatív (-) pólusát pedig a fekete csipeszéhez kell csatlakoztatni.

- Ha rendelkezünk a LACME korszerű VAD TRONIC automatikus töltőjével, semmit sem kell beállítanunk. A készülék automatikusan beállítja az optimális töltési paramétereket.

- Ha csak hagyományos töltővel rendelkezünk, az akkumulátor kapacitásának egytizedére állítsuk be a töltési áramerősséget. Példa : 45 Ah-s akkumulátor esetén körülbelül 10 óráig töltsük 5 A erősségű árammal. A töltés állapotának ellenőrzéséhez figyeljük az elektrolit sűrűségét egy savsűrűség-mérővel (feltöltött akkumulátor esetén a sűrűség 1,27).

c) Óvintézkedések

- A polaritás töltés közbeni megcserélése használhatatlanná teszi az akkumulátort.

- Töltés közben az elektrolit nem „forrhat” : a hőmérséklete nem haladhatja meg a 40°-ot.

- Amint a töltés befejeződött, tisztítsuk meg az akkumulátort, mielőtt visszatennénk a tápegység tartójába.

- Figyelem : A sav számos anyagot megtámad különösen a ruhát és a bőrt.

III. KARBANTARTÁS
a) Elektrolit

Ellenőrizzük rendszeresen az elektrolit szintjét. Kizárólag desztillált víz hozzáadásával töltsük fel addig, hogy szintje 15 mm-rel a lemezek felső széle alatt legyen.

b) Pólusok

Rendszeresen tisztítsuk meg a pólusokat : dörzsöljük meg meleg vizes kefével, majd zsírozzuk be.

c) Töltés

Kövessük a II. b) bekezdés utasításait.

FIGYELEM !

Ne közelítsünk nyílt lánggal az akkumulátorhoz, mert robbanásveszélyes.

Ne tegyünk sem fémtárgyakat, sem szerszámokat az akkumulátorra, mert rövidzárlatot okozhatnak. Az akkumulátor feltöltése után először a töltő hálózati áramellátását szakítsuk meg, majd vegyük le a töltő csipeszeit.

IV. A HASZNÁLATON KÍVÜLI IDŐSZAK
Ha a villanypásztor tápegységét télen nem használjuk, az akkumulátor jó állapotának tavaszig tartó megőrzéséhez

- fel kell tölteni, mielőtt eltesszük,

- száraz és fagymentes helyen kell tárolni,

- körülbelül 2 havonta ellenőrizni kell, és szükség esetén újra kell tölteni az elektrolit szintjét, és fel kell tölteni.

Ha nem tartjuk be ezeket az óvintézkedéseket, az akkumulátor teljesen lemerül, elkénesedik, és ekkor már nem lehet megjavítani.

V. GARANCIA
A garancia csak a vásárlástól számított 6 hónapon belül észlelt gyártási hibákra vonatkozik. Normál esetben a gyártási hibák javítása úgy történik, hogy savsűrűség-mérővel összehasonlítják a különböző cellákban lévő sav sűrűségét. A hibát az jelzi, ha egy vagy két cellában a sav sűrűsége jelentős eltérést mutat az összes többi cellában mért sűrűséghez képest.
FÖLDELÉS

Az új generációs tápegységek lehetové teszik a nagyon rosszul szigetelt kerítések áramellátását is. Ennek ellenére, hogy a kerítés a rossz szigetelés ellenére is hatékony maradjon, nagyon jó földelésre van szükség.

[image: image7.wmf]
GYÁRTÁS

[image: image8.wmf]

A LACME földelö karóhoz tartozik egy rögzitö csavar, amely biztositja a vezetoszál és a karó           
közötti jó érintkezést. Tüzi horganyzott a földdel való jó érintkezés biztosítása érdekében.
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Magunk is készíthetünk földelo karókat 1-1,5 m hosszú vasrudakból ; a megfelelo érintkezést 

Ekkor úgy biztosíthatjuk, hogy nagyon szorosan a rúd köré csavarjuk a vezetoszálat.

TELEPÍTÉS
Verjünk be a földbe 2 db kb. 1 méteres földelo karót, egymástól kb. 2 m távolságra (d = 2 × h). Kössük össze a karókat, ha lehetséges a földben, majd kössük rá a tápegység "Földelés" kivezetésére. Ehhez jól vezeto szálat használjunk, például vastag (2,2 mm átméroju) galvanizált vasszálat. Öntözzük meg a talajt a telepítés helyén, és száraz idoszakban is.
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A HATÉKONYSÁG ELLENORZÉSE
Csatlakoztassuk normálisan a tápegységet :

- kössük a kerítéskábelt a tápegység "Kerítés" kivezetésére egy szigetelt magas feszültségu vezetoszál egítségével

- kössük a földelést a "Földelés" kivezetésre 

Körülbelül száz méter után kössük le, és fektessük a földre a kerítéskábelt.
Kapcsoljuk be a tápegységet.

Helyezzük az egyik kezünket a földre, a másikat a "Földelés" kivezetésre csatlakoztatott vezetoszálra. Ha 


impulzusokat érzékelünk, akkor a földelés nem tökéletes (a próbához használhatunk egy fuszálat, amely tompítja a "Földelés" kivezetésen esetlegesen keletkezo impulzusokat). Ha rendelkezünk szabályozóval (például  a LACME 10 kV-os szabályozójával), ezt is használhatjuk a próba elvégzéséhez : egyetlen lámpa sem világíthat, ha a földelés megfelelo.
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MEGJEGYZÉSEK
Az alábbiakban néhány általános telepítési tanács olvasható, valamint információk az esetleges konkrét problémák megoldásához.

* A kerítés földelése nem biztonsági földelés (mint például az elektromos háztartási gépekben). Ez a kerítés áramkörének szerves része: lehetové teszi az állatokon érintkezés esetén áthaladó impulzusok megfelelo visszatérését. Minél jobb a földelés, annál erosebb az állat által érzett fájdalom. Ezért fontos a megfelelo földelés…

* A földelést az épületektol néhány méterre kell telepíteni. Ne kössük össze ezek földelésével, sem a csovezetékkel, sem az ereszcsatornával stb. Ha nem tartjuk be ezt az intézkedést, a kerítésben lévo magas feszültség hiba esetén az épület elektromos hálózatába kerülhet, kivághatja a biztosítékokat, vagy kárt tehet védelem nélküli készülékekben.

[image: image13.wmf]
* A villanypásztor áramkörében többféle veszteség (vagy energiafogyasztás) is keletkezhet: a kerítésszál, a hozzá éro fuszálak, a repedt szigetelok, az állatok teste, a földelés és maga a tápegység miatt. A veszteség mindenféle csökkentése növeli a villanypásztor hatékonyságát. Minél nehezebbek a körülmények (hosszú kerítés, a vezetoszálhoz éro suru növényzet, száraz talaj stb.), annál jobbnak kell lennie a földelésnek. A nehéz körülmények ellen például …
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… növelhetjük a földelo karók számát, …
… vagy felszerelhetünk egy semleges szálat az áramot tartalmazó szállal párhuzamosan, és azt 50 méterenként a földeléshez csatlakoztathatjuk.

* Egyes akkumulátoros tápegységekhez egy 2 tüskébol álló kisméretu földelés tartozik, amelyet mozgó legelok esetében lehet használni. Ennek ellenére az akkumulátoros tápegységhez is javasolt egy nagy, állandó földelés telepítése, ugyanúgy, mint a 220 voltos hálózatról muködo tápegység esetében. Még akkor is, ha évente csak néhány
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